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Kulturowe uwarunkowania stosowania prawa
karnego w Japonii

Wprowadzenie

W Polsce tradycyjnie Japonia i Japoficzycy sg postrzegani pozytywnie. Pierwsze, co si¢
kojarzy, gdy mowa o Kraju Kwitnacej Wisni, to rozwinigta gospodarka, nowoczesny
przemysi, najnowsze technologie oraz bogata kultura. Gdy za§ zapyta si¢ o przestep-
czo$¢ i stosowanie prawa karnego w Japonii, to niemal kazdy cudzoziemiec (z Za-
chodu) odpowie, ze ,,Japonczycy to ludzie wyjatkowo uprzejmi i zdyscyplinowani,
a problem przest¢pczosci tam niemal nie istnieje”. OczywiScie jezeli chodzi o prze-
stepczosd, to tak nie jest, ale faktem jest, ze w odczuciu przecigtnej osoby (zar6wno
Japoniczyka, jak i cudzoziemca) Japonia jest krajem o wiele bezpieczniejszym niz inne
panstwa Swiata.

Odpowiadajac na pytanie, dlaczego nie jest prawdg powszechne mniemanie o zni-
komej przestepczo$ci w Japonii, nalezy po prostu stwierdzié, iz jest to mit. Nie jest
bowiem mozliwe, aby gdzies istnial kraj, w ktorym nie ma przestgpczosci, gdzie w ogole
nie popelnia si¢ czyndw karalnych.

Nalezy przy tym zwroci¢ uwage i na inng istotng kwesti¢. Mianowicie w pafi-
stwach zachodnich istnieja dwa catkiem przeciwstawne ,trendy” w postrzeganiu
Japonii. Pierwszy to taki trend, ktory mozna nazwac ,idealistycznym”. Zgodnie
z nim Japonia jest krajem idealnym i nalezy ja naSladowaé we wszystkim, poczy-
najac od komunikacji miejskiej, a koficzac na polityce, gospodarce oraz §ciganiu
przestepstw (tak np. E. Vogel'). Wedtug drugiego za$§ — catkiem odmiennego (tak
np. K. van Wolferen) — ,,model japonski to przerazajacy przyktad kontrolowanego
spoteczenstwa poddanego propagandzie sukcesu i niemajacego zadnego wplywu na
losy panstwa”?. Odnoszac si¢ do tak skrajnego postrzegania Japonii, nalezy stwier-
dzi¢, ze oba podejscia sg btedne, albowiem jednostronne i stanowcze poglady niemal
zawsze bywaja falszywe.

! E.F. Vogel, Japan as number one, Cambridge, MA 1979, passim.
2 Zob. S.N. Eisenstadt, Japanese civilization — a comparative view, Chicago 1996, s. 6.
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1. Historia, religia, kultura w Japonii

Cywilizacje zachodnia oraz japofiska zetknely si¢ stosunkowo p6Zno. Pierwsi Europej-
czycy dotarli do Japonii w 1542 r. Wkrdtce potem zaczeli przybywac do Japonii misjo-
narze chrzeScijafiscy. W 1551 r. liczbe konwertytow oceniano na okoto 1500 osob, za$§
w 1605 r. juz na 750 tys.?

W Japonii Europejczykdéw zwano Namban (,,poludniowi barbarzyncy”). Nota-
bene wspoélcze$nie cudzoziemcy sa nazywani przez Japoniczykéw Gaijin, co oznacza
,»obcego” i to w wydzwigku nieco pejoratywnym; dlatego oficjalnie uzywa si¢ stowa
Gaikokujin. Co ciekawe, po trzesieniu ziemi i tragedii tsunami 11.03.2011 r. pojawilo
sie¢ nowe pejoratywne okreSlenie Flyjin, zwigzane ze zjawiskiem masowych wyjazdow
cudzoziemcoOw z Japonii wobec skazenia spowodowanego katastrofa w elektrowni ato-
mowej Fukushima.

Juz w 1587 r. wydano edykt antychrzeScijaniski. Potem wydano ich wigcej i nastapi-
ly bezwzgledne przeS§ladowania. Punktem przetomowym w historii stosunkéw Japonii
z innymi krajami §wiata (a zwlaszcza §wiatem zachodnim) byfo katolickie powstanie
w Shimabarze (Shimabara no ran) w latach 1637-1638. Do jego wybuchu doprowadzity
przesladowania chrzeScijan prowadzone ze szczegdlnym okruciefistwem. Ostatnim ak-
tem powstania w Shimabarze byto zdobycie zamku Hara w 1638 r. i masakra jej 37 tys.
katolickich obroficow’.

W tym samym 1638 r. ,,odcieto” caly kraj od $wiata. Cudzoziemcy mieli by¢ zabijani,
a kazdy Japoficzyk za samg probe¢ wyjazdu z Japonii miat by¢ karany Smiercia. Wyda-
no przy tym zakaz budowy statkéw dalekomorskich, niszczono ksigzki i wszystko, co
mialo zwigzek z kulturg europejska. Od tego momentu jedynymi cudzoziemcami w Ja-
ponii byli Chificzycy oraz Holendrzy, ktorym pozwolono handlowa¢ na wyspie Dejima
u wejécia do portu Nagasaki. Tak wigec Japonia stata si¢ w petni ,.krajem w izolacji”
(Sakoku)S, w tym w izolacji kulturowe;j.

Z powodu odcigcia od §wiata Japonia pograzyla si¢ w stagnacji i z biegiem lat nie
byla przygotowana do konkurencji z pafistwami zachodnimi. Stalo si¢ to oczywiste
w momencie wymuszonego zakoficzenia izolacji Japonii w 1853 r. (formalnie nastapi-
fo to w 1854 r.)”. W 1873 r. — pig€ lat po restauracji Meiji — w wyniku zadan panstw
zachodnich rzad japonski znidst bezwzgledny zakaz chrzedcijafistwa, ale réwnocze$nie
szintoizm stawal si¢ religig panstwowa?®.

Oczywiscie konfucjanizm oraz szintoizm mialy (i nadal maja) ogromny wplyw na
kultureg, filozofi¢ prawa oraz jego stosowanie w Japonii. Kréluje tam bowiem ideologia
harmonii, ktéra kiadzie nacisk na zbiorowy interes, a nie interes indywidualny. Swiat
zachodni to $wiat indywidualistow, w Japonii za§ najwazniejsza jest grupa.

3 Por. A. Ko$¢, Filozoficzne podstawy prawa japoriskiego w perspektywie historycznej, Lublin 2001, s. 26; J. Tubielewicz,
Historia Japonii, Wroctaw 1984, s. 232; P. Varley, Kultura japoriska, Krakéw 2006, s. 163-166.

4 Zob. J. Tubielewicz, Historia..., s. 250.

> Por. J. Jaworski, Historja Japonii, w: J. Dabrowski, O. Halicki, M. Kukiel, S. Lam (red.), Wielka historia powszechna,
t. 2: Pradzieje ludzkosci i historia paristw Wschodu, Warszawa 1935, s. 122; J. Tubielewicz, Historia. .., s. 284-285.

¢ Por. A. Ko$¢, Filozoficzne..., s. 49.

7 E. Patasz-Rutkowska, K. Starecka, Japonia - historia paristw Swiata XX wieku, Warszawa 2004, s. 26-29; J. Tubiclewicz,
Historia..., s. 325-333.

8 M. Yokoyama, Emergence of anti-prostitution law in Japan — analysis from sociology of criminal law, ,International
Journal of Comparative and Applied Criminal Justice” 1993/2, s. 211-212; M. Yokoyama, Analysis of prostitution in
Japan, ,International Journal of Comparative and Applied Criminal Justice” 1995/1, s. 47-60.
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Istotne jest wigc, aby zwrdci¢ uwage na Zrddta odmiennoSci kulturowej Swiatow
Zachodu oraz Wschodu. Jest to punkt wyjScia do zrozumienia takze stosowania prawa
we wspotczesnej Japonii. Jak wiadomo, kultura Zachodu wywodzi si¢ z filozofii greckiej,
prawa rzymskiego oraz religii chrzescijafiskiej. Europejski system wartos$ci ma swoj ro-
dowdd chrzescijanski. Nawet zachodni agnostycy poruszaja si¢ wcigz w Swiecie pojeé
chrzescijaniskich — co najwyzej nadaja im inne uzasadnienia’.

Z kolei kultura japoniska wyrasta z zupelnie innych korzeni — konfucjanizmu, buddy-
zmu oraz szintoizmu. Réznice tkwig w takich pojeciach jak dobro i zto, wina, sumienie,
moralno$¢, w stosunku do prawa, a wlasciwie w okresleniu, czym w ogole jest prawo.

W chrzescijanstwie wszyscy ludzie sa rowni i z tej racji maja obowigzek mitosci
blizniego. Z kolei zdaniem Konfucjusza ,,wewnatrz Czterech Morz, wszyscy ludzie sa
braé¢mi”, ale dotyczylo to tylko Chinczykéw. W dodatku tylko takich, ktdrzy ,,szanuja
ludzi i przestrzegaja obyczajéw”. Nie byli wigc braémi wszyscy niebedacy Chificzykami
(,,barbarzyncy™), ani nawet ci Chinczycy, ktorzy nie szanowali ludzi (czyli Chificzykow)
i nie przestrzegali obyczajow!’.

Takze wspotczesni Japoficzycy nie przeciwstawiaja ostro — tak jak Europejczycy — po-
je¢ dobra i zta. Sktonni sg raczej przyjmowac, ze cztowiek ma dwie natury — dobra i zlg.
Obydwie sg potrzebne, bowiem uzyteczne w r6znych sytuacjach. Japoniczycy uwazaja, ze
sztuka zycia polega na roztropnym balansowaniu pomi¢dzy dobrem a zlem. Jest to kon-
sekwencja tego, ze w konfucjanizmie zly uczynek jest wymierzony przeciwko ludziom,
w chrzeScijafistwie za$§ zawsze przeciw Bogu.

To wiasnie stanowi o tym, ze kultura japonska jest nazywana ,.kulturg wstydu”, za$
kultura zachodu ,kultura winy” (pierwsza na to zwrdcila uwage amerykanska uczona
R. Benedict)!!. Japofiska moralnos¢ nie jest ukierunkowana wina, ale wstydem, wina
bowiem jest zawsze odniesieniem swego zachowania do Boga, wstyd za§ jest wynikiem
odniesienia swego zachowania do oceny cztonké6w grupy spolfeczne;j (i to zawsze tylko
swojej grupy, a nie innej)™.

Doktryny moralnej, jaka jest konfucjanizm, nie uzupetnia ani buddyzm, ani szinto-
izm. Jak si¢ wskazuje, Budda nie ma cech moralnego nadzorcy, nie jest s¢dzig sprawied-
liwym i ostatecznym, ktdry karze za zto i nagradza dobro. Co wigcej, filozofia buddyjska
poszta chyba najdalej w Japonii w nauczaniu, ze kazdy cztowiek jest potencjalnym Bud-
da i kazdy ma szanse¢ odkry¢ kiedy$ w sobie swoje wlasne §wiatlo, bez wzgledu na to, jak
dotad postepowal. To nie postgpowanie cztowieka decyduje o nim*.

Z kolei szintoizm w ogodle nie zna poje¢ nieba i piekta. W szintoizmie jest wiele
bozkéw (Kami), czgsto zlych i okrutnych, i zaden nie jest uniwersalny. Dlatego to sad
ludzkiej spolecznosci (i to tylko wiasnej grupy) pozostaje jedynym kryterium dobra i zia.
W konsekwencji przyjmuje si¢, ze zto obiektywne nie istnieje, jest to tylko Swiadomo§¢
grupy spolecznej. Zly postepek to taki, za ktOry trzeba sie wstydzi¢ przed swoja grupa
spoleczna, a gdy ta grupa o niczym nie wie, to nic w istocie si¢ nie stalo. Zreszta odpo-
wiada temu w petlni japoniskie przystowie: ,,osoba po opuszczeniu domu jest zwolniona
od wstydu”.

?  Zob. T. Suzuki, Proces modernizacji w Azji a tradycje kultury prawnej, ,Panistwo i Prawo” 1998/6, s. 35; J. Widacki, Plamy
na wschodzqcym storicu — $wiat przestgpczy we wspolczesnej Japonii, Krakow 1991, s. 157; J. Widacki, Przestepczosé
i wymiar sprawiedliwosci karnej w Japonii, Lublin 1990, s. 104-110.

10" Por. J. Widacki, Plamy..., s. 157-158; J. Widacki, Przestepczosé..., s. 104-110.

1 Zob. R. Benedict, The chrysanthemum and the sword — patterns of Japanese culture, Boston 1989.

12 1. Leszczynski, Gyoseishido w japoriskiej kulturze prawnej, Lublin 1996, s. 16-17; J. Widacki, Przestgpczosé. .., s. 106.

13 J. Widacki, Przestepczosé..., s. 106-107.
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Nalezy ponadto zauwazy¢, ze w konfucjanizmie poj¢cie sumienia jest zupelnie inne
niz w chrzeScijafistwie. Czlowiek ma je tylko na wlasny uzytek. Jest to raczej wewngtrzny
glos niepodlegajacy zadnej kontroli zewnetrznej. Dlatego tez dla Japoniczykéw (po ot-
warciu granic Japonii) zupetnie nie istniato co§ takiego jak prawo naturalne. Japoficzycy
nie mogli w ogdle zrozumie¢ takiego pojecia, bowiem dla nich prawo to tylko cos, co
pochodzito od wiadcy (wladzy). Nawet wspolczesnym Japoficzykom prawo kojarzy si¢
z czyms§, cO jest narzucane przez pafstwo, a za tym idzie kara i cierpienie. Dla uczciwego
Japoficzyka prawo jest wrecz czymsS niepozadanym, ,,niesmacznym”. Japoficzyk nie tylko
nie chce korzysta z prawa, ale i nie chce mie¢ nic wsp6lnego z prawem'.

W literaturze wskazuje sig, ze moralnoS§¢ japonska jest niczym innym jak ,,funkcja
zadan grupy”'®. Musi to mieé oczywisty wplyw na pojmowanie oraz stosowanie prawa.
Przyktadowo gdy w 1870 r. w japofiskim ministerstwie sprawiedliwosci referowano pra-
wo francuskie i kwestie praw obywatelskich, sala byta zdumiona i wrecz rozbawiona. Jak
to — pytano — pafistwo stanowi prawo, ktore broni obywateli przed nim samym? A jakie
to prawa maja posiada¢ obywatele poza tymi, ktdre dostang od pafistwa? Czyz nie fa-
twiej nie dawaé zadnych uprawnien, zeby nie bylo potrzeby potem je zabezpieczac?'®
Prawo bowiem zawsze byto rozumiane w Japonii jako instrument sprawowania wiadzy'’.

Dodatkowo istotne jest wyjasnienie kluczowych poje¢: Tatemae oraz Honne. Sg to
terminy bardzo wazne dla zrozumienia JapoficzykOw oraz stosowania przez nich prawa.
Tatemae oznacza co$ oficjalnego, za§ Honne — co§ co istnieje naprawde¢'®. Honne to
wyrazanie swoich wlasnych zdan, jest to po prostu prawda. Z kolei Tatemae to ,,fasada”,
to takie zachowanie, jakiego oczekuje si¢ od danej osoby w danym miejscu. Oznacza to
takze prezentowanie oficjalnego stanowiska — nickoniecznie prawdziwego. Moze to tez
niestety dotyczy¢ pewnych przepiséw (tylko formalnie obowigzujacych)®.

W Japonii najwazniejsze jest bowiem ,,zachowanie twarzy”. Nie ma nic gorszego niz jej
utrata. Tego nalezy unikaé za wszelka cene. Takie wla$nie motywy mozna odnaleZé u podstaw
dziafan, ktore bez zrozumienia tych pojec staja si¢ niewyttumaczalne. Z kolei — co wymaga
tutaj takze podkreslenia — milczenie w Japonii oznacza dezaprobatg. Problem, o ktdrym si¢
nie méwi, przestaje istniec. Jest to powigzane z innym japonskim powiedzeniem: ,,zabi¢ co$
milczeniem”, co oznacza, ze bez odpowiedzi kontrowersja czy tez ,,problem” umrze $miercig
naturalna®. Jest jednak niebezpieczefistwo, ze moze to dotyczy¢ takze przestepstw.

Wspomniano juz o japonskiej ideologii harmonii spotecznej. Owa harmonia spotecz-
na jest bardzo wazna, albowiem zabezpiecza interesy grupy. Skoro kroluje grupowosc,
a zwalcza si¢ indywidualizm, to harmonia spoteczna polega na tym, aby cel grupy stat
na pierwszym miejscu. Wszelkie konflikty sa oceniane negatywnie, a takie konflikty,
ktore wychodza poza grupe — bardzo negatywnie. W konsekwencji ma to wptyw na inny
fenomen rodem z Japonii — na znang niecheé Japonczykéw do publicznych spordw,
a zatem i do wystepowania z roszczeniami do sagdow. Wszak sprawa sadowa to czysty
konflikt, i to w dodatku publiczny. Dla Japonczykow idealem jest koncyliacja, bowiem

Zob. 1.C. Kaminski, Stusznos$¢ i prawo — szkic prawnoporéwnawczy, Krakéw 2003, s. 185; A. Kos¢, Filozoficzne...,
s. 75-78, 171-174.

5 S.N. Eisenstadt, Japanese..., s. 401-402.

16 Zob. J. Widacki, Plamy..., s. 140; J. Widacki, Przest¢pczosé..., s. 108.

17" J.O. Haley, The spirit of Japanese law, Ateny 1998, s. 2.

8 Zob. m.in. W.L. Ames, Police and community in Japan, Princeton 1981, s. 2-3; R.J. Davies, O. Ikeno (red.), The
Japanese mind — understanding contemporary Japanese culture, Tokio 2002, s. 115-116; J.O. Haley, The spirit..., s. 69;
D.T. Johnson, The Japanese way of justice. Prosecuting crime in Japan, Oxford 2002, s. 8.

L. Leszczyniski, Gyoseishido. .., s. 20-21.

2 D.T. Johnson, The Japanese..., s. 69; A. Kos¢, Filozoficzne..., s. 46-47, 178-179.
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lepiej doj$¢ do porozumienia, niz wyda¢ nawet sprawiedliwy pod wzgledem materialnym
i formalnym wyrok, bo przeciez nawet stuszny wyrok bedzie rodzit antagonizmy (sic/)?!.

Wazne jest wigc i wskazanie na inny jeszcze — jakze charakterystyczny — przyktad, ze
nawet Temida w Japonii jest wyobrazana inaczej. Wiadomo przeciez, ze grecka bogini
sprawiedliwo$ci zawsze przedstawiana jest z waga i mieczem oraz przepaska na oczach,
co ma symbolizowad, iz sprawiedliwo$¢ jest wymierzana zawsze po rozwazeniu wszyst-
kich dowoddw, ,,bez przygladania si¢, kogo ma dany wyrok dotyczy¢”. Jednak ,,japoni-
ska” Temida ma zawsze odstonig¢te oczy, poniewaz tamtejsza sprawiedliwo$¢ nigdy nie
jest wymierzana ,,na §lepo”?.

2. Recepcja zachodnich systeméw prawa w Japonii

Po okresie izolacji Japonii podj¢to dzieto gruntownej przebudowy zaréwno samego kra-
ju (industrializacja), jak i jego systemu polityczno-prawnego, i to w zasadzie catkowicie
na wzor panstw zachodnich®.

Jezeli chodzi o system prawa karnego (w tym, co oczywiste, kwestie teoretyczno-
-filozoficzne), to z poczatku bardzo silne byly wplywy prawa francuskiego. W 1869 r.
przettumaczono francuski kodeks karny. Nastepnie wprowadzano kolejne reformy
prawa, w tym procesu karnego: 1) jawno$¢ rozprawy dla prasy (1872 r.); 2) oddzie-
lenie sadow od urzedu prokuratora (1872 r.); 3) zakaz tortur w sprawach cywilnych
(sicl; 1872 1.); 4) zlikwidowanie réznic klasowych w postgpowaniu (1872 r.); 5) za-
kaz vendetty (Fukushii; 1873 r.); 6) ograniczenie tortur w procesie karnym (1874 r.);
7) przyjecie systemu wymiaru sprawiedliwo$ci wediug wzordéw francuskich (1875 r.);
8) wprowadzenie postgpowania apelacyjnego (1875 r.); 9) ustanowienie instytucji ad-
wokata (1872 r.), ktory jednak nie mogt bra¢ udziatu w sprawach karnych az do 1882 r.;
10) wprowadzenie sedziow §ledczych (1876 1.); 11) zlikwidowanie przyznania si¢ do winy
jako dowodu koniecznego do skazania na kare wigzienia (1876 r.); 12) wprowadzenie
kaucji (1877 r.); 13) catkowity zakaz stosowania tortur (1879 r.)*.

Ukoronowaniem dzieta budowy nowoczesnego systemu prawa karnego byto osta-
tecznie przyjecie w 1880 r. kodeksu karnego oraz kodeksu postgpowania karnego. Byly
one oparte na prawie francuskim i byly pierwszymi nowoczesnymi kodeksami w Japo-
nii*. To wlasnie w kodeksie karnym z 1880 r. wprowadzono po raz pierwszy w historii
japonskiego prawa zasade nullum crimen, nulla poena sine lege. Poza tym wprowadzono
zasade rownosci wobec prawa oraz zasade indywidualizacji winy?S.

Jednakze juz wkrotce na prawo japonskie zaczal wywiera¢ ogromny wplyw system
i teoria prawa niemieckiego. W niedtugim wigc czasie przyjeto nowy kodeks postepo-
wania karnego (w 1890 r.) oraz nowy kodeks karny (w 1907 r.), oba wedlug wzorcow
pruskich. Co ciekawe, juz w 1922 r. przyjeto kolejny kodeks postepowania karnego,
takze oparty na prawie niemieckim. Jednak kodeks karny z 1907 r. obowiagzuje do dzisiaj
i nie byt nigdy gruntownie nowelizowany, bowiem wtadze alianckie po 1945 r. uznaly go
za ,przystajacy” do ustroju demokratycznego?®.

2 A. Ko$¢, Filozoficzne..., s. 152-153.

2 Zob. J. Widacki, Plamy..., s. 146-147; D.T. Johnson, The Japanese...,s. 21.

% H. Oda, Japanese law, Oxford 1999, s. 102.

2 1.C. Kamifiski, Stusznosé..., s. 181.

» Zob. S. Dando, Japanese criminal procedure, Nowy Jork 1965, s. 14.

% A. Ko$¢, Filozoficzne..., s. 75-80.

2 Zob. S. Dando, The criminal law of Japan — the general part, Littleton 1997, s. XIII; H. Oda, Japanese..., s. 27.
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Po zakoniczeniu II wojny Swiatowej, w wyniku zmian politycznych, zmianie ulegl row-
niez system prawa karnego. Oczywiscie po 1945 r. gtéwnym celem ustawodawcy (a wtas-
ciwie wladz okupacyjnych) byta demokratyzacja Japonii, stad tez potrzeba uchwalenia
nowej konstytucji oraz kodeksu postegpowania karnego (z 1948 r.).

Obecnie w literaturze japonskiej wskazuje si¢, ze tamtejsze prawo nalezy do rodziny
systemu prawa romansko-germanskiego z pewnymi elementami prawa anglo-sakson-
skiego®. Mozna powiedzie¢, ze prawo i proces karny w Japonii to potaczenie rozwigzan
kontynentalnych (francuskich oraz niemieckich) z anglosaskimi (prawo amerykanskie).
Ponadto do tego dochodzi typowo japofiskie rozumienie i stosowanie prawa. Mozna
wigc uznad, ze warstwa teoretyczno-filozoficzna to prawo pafstw Zachodnich, za$ ,,war-
stwa praktyczna” ma Zrodlo sensu stricto japonskie.

Aktualnie obowiazujace i najwazniejsze ustawy w Japonii to tzw. Roppo Zensho. Jest
to szes¢ gtownych aktéw prawnych (konstytucja oraz kodeksy): 1) kodeks cywilny z 1896 r.
(Minpo), 2) kodeks handlowy z 1899 r. (Shoho), 3) kodeks karny z 1907 r. (Keiho), 4) kon-
stytucja Japonii z 1946 r. (Nippon-Koku-Kenpo), 5) kodeks postepowania karnego z 1948 r.
(Keiji-Sosho-Ho) oraz 6) kodeks postgpowania cywilnego z 1996 r. (Minji-Sosho-Ho).

3. System wymiaru sprawiedliwosci karnej w Japonii

W Japonii system sadownictwa w sprawach karnych jest trdjinstancyjny, przy istnieja-
cym systemie czteropoziomowym sagdoéw. Sadem pierwszej instancji jest w zasadzie sad
okregowy®. Poza tym istnieja sady rodzinne rozstrzygajace sprawy nieletnich; w Japonii
nie ma oddzielnego sadu konstytucyjnego™.

Sady najnizszego szczebla to sady grodzkie, ktérych jest obecnie 438; rozstrzygaja
one jedynie drobne sprawy cywilne i karne. Sadow okregowych jest 50; w kazdej prefek-
turze jest jeden taki sad. Z kolei sadow apelacyjnych (inaczej s3 one zwane wysokimi)
jest 8 — kazdy w jednym z najwigkszych miast japonskich. Japonski sad najwyzszy, ktory
ma siedzibe w Tokio, skiada si¢ pi¢tnastu sedziow?.

W Japonii do maja 2009 r. nie istnialy sady przysiggltych (nie orzekali takze taw-
nicy). Wprawdzie w poprzednim stanie prawnym, w latach 1928-1943 (na podstawie
przepisow z 1923 r.), orzekali sedziowie przysiggli, ale zrezygnowano z tej instytucji*.

W maju 2004 r. zreformowano proces karny poprzez powotanie sadow przysie-
glych, ustalajac diugie, pigcioletnie vacatio legis — sady te rozpoczely swoja dziatalno$é
21.05.2009 r. Rozpatruja one tzw. sprawy powazne, tj. zagrozone kara Smierci albo ro-
kiem pozbawienia wolnosci bez obowiazku pracy badz rokiem pozbawieniem wolnosci
z obowigzkiem pracy®.

Japofiskie prawo o sadach przysiegltych jako zasadg¢ ustanawia trybunat w sktadzie
trzech sedzidw zawodowych oraz tawe w skladzie szeSciu przysieglych. Jednakze prze-
widuje takze sad w sktadzie jednego sedziego (trybunat) oraz czterech przysieglych.

3 H. Oda, Japanese..., s. 9; J.M. Ramseyer, M. Nakazato, Japanese law — an economic approach, Chicago 1999,
s. 151-190.

2 A.D. Castberg, Japanese criminal justice, Nowy Jork 1990, s. 83 i 84; S. Dando, Japanese ..., s. 37-68.

30 Zob. M. Ito, The rule of law: constitutional development, w: A.T. von Mehren (red.), Law in Japan — the legal order in
a changing society, Tokio 1964, s. 205-238; H. Oda, Japanese..., s. 102-104.

3L Zob. A. Ko$¢, Filozoficzne..., s. 146-147.

2 Por. A.T. von Mehren (red.), Law in Japan..., s. 21-23.

3 1. Weber, The new Japanese jury system: empowering the public, preserving continental justice, ,,East Asia Law Review”
2009/1, s. 125-176.
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Sedzig przysigglym moze zosta¢ kazdy niekarany obywatel po ukoficzeniu 20. roku
zycia, posiadajacy co najmniej wyksztalcenie Srednie. Nie moze to by¢ osoba wykonujaca
jakikolwiek zawdd prawniczy. Sedziowie zawodowi oraz przysiggli wspdlnie naradzaja
si¢ 1 glosuja zarowno w kwestii sprawstwa, winy, jak i kary, co jest swoistym potaczeniem
systemu fawniczego z systemem sadow przysigglych (i w istocie zaprzeczeniem zachod-
niej koncepcji sadow przysigglych)™.

Gtoéwna przyczyna tak powaznej reformy procedury w Japonii byta ch¢é zmiany
wizerunku tamtejszego systemu karnego. Chodzi mianowicie o to, ze wyroki skazujace
zapadaly w Japonii w 99,9% spraw (sic/). Ustawodawcy japoniskiemu zalezalo wigc na
zmianie tej szokujacej statystyki®. Jednak czy sama zmiana przepiséw — nawet tak
istotna — przetamaé moze cos$ tak silnego jak uwarunkowania kulturowe? Bedzie jeszcze
o0 tym mowa.

4. Stosowanie prawa karnego we wspotczesnej Japonii

OczywiScie w tym miejscu mozna wskazac jedynie na najwazniejsze przyktady dotyczace
odmienno$ci kulturowych majacych wptyw na procedowanie w sprawach o przestgpstwa
w Japonii.

Pierwsza kwestia to japonski sposob zapobiegania przestepczosci. Poza niezwykle
restrykcyjnym ustawodawstwem dotyczacym posiadania broni palnej i biatej Japonia jest
znana z istniejacego systemu bardzo licznych, matych posterunkéw policyjnych — Koban.
Jednakze funkcjonariusze policji pelnigcy tam stuzbe maja jeszcze inne zadanie (ale juz
mniej oficjalne), tj. inwigilacj¢ obywateli.

W Japonii istnieje bowiem praktyka ,,odwiedzania” obywateli w domach przez
funkcjonariuszy policji. Chodzi o tzw. Junkai Renraku. Oznacza to nic innego jak sy-
stematyczne policyjne wizyty domowe w trosce o bezpieczenstwo mieszkancow (sic!).
Dwa razy do roku policjanci z miejscowego Koban odwiedzaja wszystkie domy i spi-
suja zamieszkale tam osoby oraz wszelkie (sic/) dane ich dotyczace (bardzo szczeg6-
fowe, jak np. kto mieszka w danym budynku, ile ma lat, czym si¢ zajmuje, czy posiada
rodzing, czy jest zamozny, czy posiada samochod itp.). Owe ,,wizyty domowe” to
kontynuacja przedwojennej instytucji 7oko Chésa (tzw. sprawdzanie domostw), ktore
formalnie funkcjonowato juz od 1874 r.*¢ Zgromadzone informacje trzymane sa na
posterunkach Koban; dodatkowo cata okolica jest stale monitorowana przez kamery.
Jak wiec wida¢, cho¢ celem kazdego systemu prewencji kryminalnej jest utrzymy-
wanie porzadku publicznego, zapobieganie przestgpstwom i wykrywanie sprawcoéw
przestepstw, to w Japonii jest to dos$¢ specyficzna prewencja, w istocie bedaca bardzo
daleko idaca inwigilacja®’.

Wypada przy tym nadmienic, ze dla samych JapoficzykOw praktyka ta jest nie tylko
oczywista i zasadna, ale jest ponadto czym$§ moralnie dobrym — ,,skoro wtadza dba
o nich, oni pomagaja wtadzy”.

Por. K. Anderson, L. Ambler, The slow birth of Japan’s quasi-jury system (saiban-in seido): interim report on the road

to commencement, http://law.anu.edu.au/anjel/documents/; I. Weber, The new Japanese..., s. 125-176.

3 Zob.D.T. Johnson, The Japanese...,s. 44—47. Zob. ponadto J. Izydorczyk, Japoriskie fenomeny kulturowe, w: J.A. Wto-
darski, K. Zeidler (red.), Japonia w oczach Polakoéw, t. 2, Gdansk 2009, s. 257-268; J. Izydorczyk, Reforma procesu
karnego w Japonii, w: J. Kasprzak, B. Mtodziejowski (red.), Wybrane problemy procesu karnego i kryminalistyki, Olsztyn
2010, s. 43-51.

% W.L. Ames, Police and community..., s. 37-40.

3 D.H. Foote, The benevolent paternalism of Japanese criminal justice, ,,California Law Review” 1992/80, s. 321.
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Druga kwestia to rozumienie roli prawa karnego oraz jego egzekwowanie w Japo-
nii. Na plan pierwszy wysuwa si¢ tutaj niewatpliwie japofiski fenomen niestosowania
niektorych przepisoOw prawa i traktowanie prawa stanowionego tylko jako ,,formy” czy
tez ,,ozdoby” (wspomniane wczesniej tatemae). Polega to nawet na ustanawianiu oraz
utrzymywaniu ,,martwych” przepisdéw, niejako dla ,,dekoracji” (np. jedynie w celu pre-
zentacji na forum mi¢dzynarodowym).

Jest tak pomimo przyjecia w prawie japofiskim 20 lat jako granicy wieku odpowie-
dzialno$ci karnej (nieletni sprawcy odpowiadaja przed sadami rodzinnymi, za$ ponizej
lat 12 sprawca nie odpowiada w ogole). Regulacja ta jest o tyle istotna, ze poprzez
ustalenie tak wysokiego putapu wieku (20 lat) wplywa si¢ na oficjalne statystyki, bowiem
—jak wiadomo — sprawcami przestgpstw na calym $wiecie sa gtdwnie mtodzi mezczyZzni.
Jest to wigc niczym innym jak tylko sztuczng metoda zanizania rozmiarOw rzeczywistej
przestepczosci.

Wprawdzie japofiski kodeks karny przewiduje surowe kary kryminalne, tj. kare
Smierci, kare dozywotniego pozbawienia wolnoSci, kare wigzienia z obowiagzkiem pracy,
kar¢ wigzienia bez obowigzku pracy oraz grzywne (kara pozbawienia wolnoSci orzekana
jest wwymiarze do lat 20), a kara gtéwna grozi za 14 przest¢pstw i jest obecnie orzekana
w okolo pigciu procesach w skali roku (w praktyce jest wymierzana za zabdjstwa*®), jed-
nakze cechg charakterystyczng japoniskiego kodeksu karnego jest jego tagodnos$¢ wobec
sprawcOw przestepstw tzw. moralnych. Dotyczy to takze praktyki stosowania prawa.
Zupelnie nie jest karane np. kazirodztwo, z kolei bigamia jest zabroniona, ale w prak-
tyce nie jest Scigana®. Co si¢ za$ tyczy prostytucji, to obowigzuje oddzielna ustawa
o zapobieganiu prostytucji’, zgodnie z ktdra jest karane strg¢czycielstwo, sutenerstwo,
kuplerstwo, a nawet samo prostytuowanie si¢ oraz korzystanie z ustug prostytutek, ale
takze i te czyny w praktyce nie sa w ogdle Scigane; podobnie rzecz ma si¢ z pornografia.

To samo dotyczy aborcji, ktora jest wprawdzie penalizowana w samym kodeksie
karnym przez az pieé artykutéw (kara do siedmiu lat pozbawienia wolnosci z obowiaz-
kiem pracy), w rzeczywistosci jest jednak catkowicie i ,,praktycznie zdepenalizowana”.

Notabene karalnos¢ aborcji — pod wplywem filozofii prawa zachodniego — pojawita
si¢ w Japonii dopiero w kodeksie karnym z 1880 r. Wezeéniej zaréwno aborcja, jak i za-
bojstwa matych dzieci przez wlasnych rodzicow nigdy nie byly karane. W kodeksie kar-
nym z 1907 r. zwigkszono nawet kary za aborcje*, jednak prawo eugeniczne z 1949 r.
zezwala na przerwanie ciazy w wypadkach, gdy ,,jej kontynuacja spowoduje pogorszenie
zdrowia matki ze wzgledu na powody zdrowotne lub ekonomiczne” — w konsekwencji
usuwanie cigzy w Japonii jest w pelni dopuszczalne®.

W zwigzku z powyzszym nalezy tez zauwazyé, ze Japonczycy maja catkowicie od-
mienny stosunek do samobdjstwa, niz ludzie kultury Zachodu. Wiadomo bowiem, iz
w chrzescijanistwie jest to zabronione (jednak wspdiczesnie jest to z reguly poza zakre-
sem prawa karnego). W Japonii za$ kazdy moze dowolnie dysponowaé zyciem swoim

3 Zob. H. Abe, The accused and society: therapeutic and preventive aspects of criminal justice in Japan, w: A.T. von Mehren
(red.), Law in Japan..., s. 324-363.

R. Hirano, The accused and society: some aspects of Japanese criminal law, w: A.T. von Mehren (red.), Law in Japan...,
s. 274-296.

“ Por. H. Oda, Japanese..., s. 421; M. Yokoyama, Emergence..., s. 211-218; M. Yokoyama, Analysis..., s. 47-60.

4 M. Yokoyama, Abortion policy in Japan: analysis from the framework of interest groups, ,,Kokugakuin Journal of Law
and Politics” 1991/1, s. 1-29.

Zob. A.D. Castberg, Japanese..., s. 8; M. Yokoyama, Criminalization under conservative public opinion in Japan,
,,JKokugakuin Journal of Law and Politics” 2007/4, s. 333; M. Yokoyama, Abortion policy...,s. 1-29.
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inawet zyciem swoich dzieci bedacych — wedlug zasad konfucjanskich — tylko dodatkiem
dla rodzicow, stanowiacym ich wlasno§¢. W pewnych sytuacjach zadanie sobie (a wigc
i swoim dzieciom!) $mierci jest wrecz uwazane za jedyne ,,honorowe” wyjscie.

W Japonii stosunkowo czesto zdarzaja si¢ wigc przypadki zabojstwa wlasnego dzie-
cka lub dzieci, a nastepnie dopiero zrealizowanie przez rodzica zamachu samobdjczego
(Oyakoshinjit). Nalezy mie¢ bowiem §wiadomosé¢, ze w kulturze japoniskiej daleko gorsze
jest samobdjstwo i pozostawienie dzieci bez rodzica, niz dopuszczenie si¢ Oyakoshinjii.
W praktyce w okolo 40% takich przypadkdow (gdy rodzic zabit dziecko, ale przezyt wias-
ny zamach samobojczy) prokuratorzy nie oskarzaja, a gdy juz oskarza, to niemal zawsze
wyrok jest bardzo fagodny (w przypadku za$ gdy nikt nie przezyje, tzn. zabdjca i jego
dziecko lub dzieci, w statystyce policyjnej uwzglednia si¢ taki przypadek jako samoboj-
stwo!). Japoficzycy bowiem solidaryzuja si¢ z rodzicem*. W oczach opinii publiczne;j
matka, ktdra przed probg samobdjcza nie zabije wlasnych dzieci, jest ztg matka. Wynika
to z uznawanej tam relacji matka-dziecko (Isshindotai), co oznacza ,jedno serce — to
samo cialo”. Dlatego tez i aborcja nie jest moralnym i prawnym problemem w Japonii
(i to pomimo jej formalnej penalizacji)*.

Trzecia kwestia to supremacja zasady oportunizmu w Japonii. Tamtejsza procedura
karna podlega w petni zasadzie oportunizmu i ma to swoje odniesienie w historii i kul-
turze tego kraju. Z zasady oportunizmu korzysta zaréwno policja (tzw. sprawy blahe,
Bizai), jak i prokurator (instytucja nieoskarzania).

Jezeli chodzi o policje, to ma ona uprawnienia oportunistyczne wobec tzw. czynow
drobnej wagi (Bizai Shobun)®. Gdy policja japofiska stosuje Bizai Shobun, to po pierw-
sze taka osoba ,,proszona jest o poprawe”, jest tez instruowana, jak ma si¢ zachowywacé
w przyszioSci. Dodatkowo musi naprawi¢ wyrzadzong szkode oraz podpisaé formalne
przeprosiny wraz z obietnica poprawy (list z przeprosinami — Shimatsusho). Wigcej
— funkcjonariusze policji kontaktujg si¢ z innymi cztonkami rodziny, pracodawcami,
ewentualnie tez z dyrekcja szkoly, a nawet z osoba wynajmujaca mieszkanie ,,skru-
szonemu sprawcy”. Policjanci prosza o ,,opieke” i ,,troske”; co nieraz nastgpuje takze
w formie oficjalnych listow. Policja przechowuje kopie tych wszystkich dokumentéw, co
ma istotne znaczenie ,,dowodowe” w przysztosci (chociazby w przypadku ponownego
zatrzymania tej samej osoby). Dla Japoniczyka jako osoby nalezacej do kultury Wscho-
du cata ta procedura jest tak ,,zawstydzajaca” i taczaca si¢ z ,,utratg twarzy”, ze nieraz
spelnia cele prewencyjne znacznie lepiej niz kara kryminalna®. Zreszta czestym zjawi-
skiem w Japonii jest nawet wystosowanie do policji oficjalnego listu z przeprosinami za
nieprawidiowe zaparkowanie samochodu.

Z kolei prokurator ma pelne prawo do umorzenia post¢gpowania na podstawie
»stynnego” art. 248 kodeksu postegpowania karnego*’. Prokurator, decydujac si¢ na
skorzystanie z tego uprawnienia, bierze pod uwage charakter podejrzanego, jego wiek
i okolicznoS$ci sprawy, wage przestepstwa oraz czy podejrzany zatuje swego czynu i ewen-
tualnie zado$¢uczynif pokrzywdzonemu. Co interesujace, kazdego roku jest to az ok. 1/3
wszystkich spraw prokuratorskich o przestepstwa i dotyczy to nawet zarzutéw dokonania

4 Zob.J.O. Haley, The spirit..., s. 88-89.

Zob. R.B. Parker, Law, language, and the individual in Japan and the United States, w: K. Fujikura (red.), Japanese
law and legal theory, Aldershot 1996, s. 480-482.

% J.0. Haley, The spirit...,s. 126.

4 J.0. Haley, The spirit..., s. 72-76.

4 S. Dando, Japanese..., s. 341; H. Oda, Japanese..., s. 90.
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zabojstwa (sic/)*®. W japonskiej doktrynie prawa karnego uzasadnia si¢ stosowanie in-
stytucji z art. 248 kodeksu postepowania karnego tym, ze podejrzany ,,moze si¢ zreha-
bilitowac i powrdcic do spoleczenstwa”. Jest to bezposrednio zwigzane ze wspomniang
filozofia harmonii spotecznej — teorig niezwykle silng w Japonii®.

OczywiScie — w zwigzku z ,.krdlujaca” zasadg oportunizmu — w prawie japofskim
przewiduje si¢ pewne mechanizmy kontrolne. W takim celu utworzono tzw. Prosecution
Review Board (Kensatsu Shinsakai Ho, Law No. 147, 1948) oraz uregulowano w samym
kodeksie postgpowania karnego podobng instytucje (art. 262-269 — Saibanjo Junkiso
Tetsuzuki).

Czwarta kwestia to tolerowanie zorganizowanej przestepczosci w Japonii. Chyba
najbardziej znanym za granica sfowem kojarzacym si¢ z prawem karnym jest Yakuza
(Gokudo); cho¢ prawidtowa nazwa to Boryokudan (czyli ,,grupy stosujace przemoc”). To
wlasénie ten termin jest uzywany przez doktryne i praktyke stosowania prawa w Japonii.

Poczatki Boryokudan (oraz uzywania potocznego terminu Yakuza) si¢gaja okresu
Edo. Poczatkowym zajeciem pierwszych cztonkéw gangéw w tamtym okresie byl ha-
zard i gra w karty Hanafuda, czy raczej Oicho-Kabu, w ktorej kombinacja trzech kart: 8
(Ya), 9 (Ku), 3 (Sa) dawata wynik ,,0” i oznaczala przegrana. Z czasem tego okreSlenia
(,,Ya-Ku-Sa”) zaczeto uzywaé dla okreslenia cztonkoéw gangéw; mowito si¢ tez o nich,
ze ,,urodzili si¢, aby przegrac¢”, a samo pojecie Yakuza stalo si¢ pejoratywne (,,nic nie
wart”, ,,bez znaczenia”, ,,gracz”)’!.

Jezeli chodzi o reguly gangu, to zawsze byly one bardzo surowe: tchérzostwo, niepo-
stuszefistwo czy wyjawienie tajemnicy karane sg Smiercia. Za drobniejsze przewinienia,
jak np. ,,sprawienie zawodu” hersztowi gangu czy po prostu niemozno$¢ sptacenia diu-
gu, kara bylo (i wciaz jest) najbardziej znane na Zachodzie samookaleczenie w postaci
obcigcia czgSci matego palca u lewej reki (Yubitsume). Po samookaleczeniu skruszony
gangster oddaje odcigty kawatek palca przywddcy jako wyraz ,lojalnosci i szczerych
przeprosin”. Dlaczego wtaSnie ten palec ma by¢ okaleczony? Po pierwsze — jest to
ostrzezenie dla innych, ze ta osoba nie ptaci swoich dtugéw, po wtére — ma to zwigzek
z uprawianiem szermierki japonskiej (Kendo, laido), calkowicie odmiennej od szer-
mierki europejskiej. Czy to w kendo, czy tez w prawdziwej walce na miecze (Shinai albo
Katana) miecz jest trzymany oburacz, z czego szermierz utrzymuje r¢kojesc sifa lewej
reki — prawa diof pozostaje luzna i dopiero w momencie zadawania cigcia lub pchnigcia
obie dlonie przekazuja site w celu zadania mocnego ciosu. Okaleczenie matego palca
u lewej reki w sposdb zasadniczy ostabia wigc mozliwo$¢ postugiwania si¢ mieczem.

Co ciekawe, Yakuza ma silng pozycje i funkcjonuje oficjalnie w Japonii. Boryokudan
maja nawet swoje biura (sic/). Samo bowiem cztonkostwo w gangu nie jest karane w pra-
wie japonskim (jednak 90% czltonkéw gangéw jest i tak juz notowana)®. Tak wigc
znani przestepcy pokazuja si¢ publicznie, otwierajg oficjalne biura gangdw, nawet maja
wizytowki z nazwa gangu (sic/). Jest tez pewnym fenomenem, ze czlonkowie Yakuzy
podzielaja wspolne wartoSci z funkcjonariuszami policji i wigkszoScig spoteczefnistwa
japonskiego®. Inng kwestia sa dos¢ silne powiazania Boryokudan z polityka. Yakuza

% D.H. Foote, The benevolent paternalism..., s. 346-352.

4 Zob. H. Oda, Japanese..., s. 91; H. Oda, Japanese..., wyd. 11, s. 426-427.

* Wigcej zob. R. Benedict, The chrysanthemum...; J.0. Haley, The spirit..., s. 76=79.

31 Por. B. Holyst, Japonia — przestepczos¢é na marginesie cywilizacji, Warszawa 1994, s. 108.

R.Y. Thornton, K. Endo, Preventing crime in America and Japan — a comparative study, Nowy Jork 1992, s. 168-173.

3 Zob. W.L. Ames, Police and community...,s. 120-124; D.E. Kaplan, A. Dubno, Yakuza — Japan’s criminal underworld,
Princeton 2003. s. 144-174.
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tradycyjnie jest zwigzana z sitami konserwatywnymi, ktoére mozna scharakteryzowaé
jako jednoczes$nie silnie antykomunistyczne (otwarcie) i antyamerykanskie (w zakamu-
flowany sposdb). Aktualnie najwickszy gang w Japonii to Yamaguchi-Gumi, ktory liczy
okoto czterdziestu tysiecy cztonkéw i publikuje nawet swoja gazete (sic/)>.

Warto tez dodaé, ze w japonskiej doktrynie prawa karnego jednogio$nie podnosi
sie, ze policja stusznie postepuje, nie Scigajac przywodcOw gangdéw, bo zapewnia to
stabilizacje w §wiecie przestgpczym”, dzigki czemu przestepcy ,,nie walcza na ulicach”.
Wiecej — wskazuje sig, ze Yakuza ,,chce tylko zarabiaé pieniadze, wigc zalezy im na spo-
koju”, a gdy ,,Sciga si¢ bosséw mafijnych — zaczynaja walczy¢ inni”. Ponadto przywoluje
si¢ przykiad USA, gdzie mafia jest bezwzglednie Scigana i w konsekwencji poszczegolne
gangi walcza migdzy soba®. Jak wigc wida¢ — takze i w tej kwestii — rdznice kulturowe
maja niebagatelne znaczenie.

Dodatkowo wypada wskazaé, ze z reguly najpowazniejsze przestepstwa Yakuzy sa
dokonywane na czionkach innych gangdw, a nie na przypadkowych osobach. Nie jest
tez rzadkoscig w realiach japonskich, ze ptatni zabdjcy (cztonkowie Boryokudan) maja
z gory wydane polecenie, Ze po ,,wykonaniu zadania” muszg si¢ zgtosi¢ na policj¢ w celu
samodenuncjacji (sic/), co jest praktyka majaca odciagaé uwage organdw Scigania od
samego gangu i jego kierownictwa. Wigcej — tacy zamachowcy sa bardzo dobrze opta-
cani, a ponadto gang, ktorego sa cztonkami, ,,opiekuje si¢” ich rodzinami w czasie, gdy
odbywaja kare (pomoc finansowa, ochrona itp.)*.

Piata kwestia to rozumienie istoty prawa do obrony w Japonii. OczywiScie gwarancje
procesowe podejrzanego (oskarzonego), w tym prawo do obrony, w japofiskim prawie
stanowionym sg uregulowane w zasadzie zgodnie z normami prawa mi¢dzynarodowego.
Jednakze w procesie stosowania prawa wyglada to juz nieco inaczej.

Istotnym problemem jest naruszanie gwarancji procesowych przez sposob, w jaki s
traktowani zatrzymani przed formalnym przedstawieniem zarzutéw. Chodzi tutaj o in-
stytucje tzw. aresztu przedprocesowego, a wiec wypaczonej instytucji Habeas Corpus
(terminy: 23 oraz 28 dni pozbawienia wolnosci). Ponadto tacy zatrzymani sg przetrzy-
mywani nie w aresztach §ledczych, ale w celach policyjnych (Daiyo Kangoku), do czego
wykorzystuje si¢ przepisy prawa penitencjarnego z 1908 r. Co gorsza, dotyczy to takze
formalnie tymczasowo aresztowanych juz podejrzanych w toku post¢powania karnego.
Przetrzymywanie ich w celach policyjnych jest podyktowane gtéwnie checig uzyskania —
koronnego wszak w Japonii — dowodu w postaci przyznania si¢ do stawianych zarzutow®’.

Wracajac do japoniskiego Habeas Corpus, osoba musi zosta¢ doprowadzona przez
policje do prokuratora w ciagu 48 godzin od chwili zatrzymania (art. 203 kodeksu po-
stepowania karnego), nastgpnie prokurator ma 24 godziny na uzyskanie zgody sadu na
jej zatrzymanie (7aiho). Nastepnie mozna przedtuzac 6w areszt (i to caly czas jeszcze
przed formalnym przedstawieniem zarzutéw) do 10 dni i, gdy dalej jest to konieczne,
o kolejne 10 dni (art. 208 kodeksu postepowania karnego). W sumie wigc moze by¢ to
razem okres az 23 dni. Wigcej — przewiduje si¢ jeszcze dodatkowe 5 dni w przypadku

Por. A.D. Castberg, Japanese..., s. 36.

5 Zob. J.M. Ramseyer, M. Nakazato, Japanese..., s. 182-183; zob. takze M. Yokoyama, Change in Japanese organized
crime and enforcement of the law to cope with Boryokudan in 1992, ,,Kokugakuin Journal of Law and Politics” 2000/3,
s. 244-276; M. Yokoyama, Enforcement of the law to cope with Boryokudan (Yakuza) in Japan, ,,Turkish Journal of
Police Studies” 1999-2000/5-6, s. 69-76.

% Zob. A.D. Castberg, Japanese..., s. 94-98.

Zob. C.S. Landis, Human rights violations in Japan — a contemporary survey, ,Detroit College of Law — Journal of

International Law and Practice” 1996/53, s. 58-59.
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najpowazniejszych przestepstw (art. 208 ust. 2 kodeksu postgpowania karnego). Daje
to razem az 28 dni pozbawienia wolnoSci osoby, ktora nie jest formalnie podejrzana
o popelnienie przestgpstwa (jest ona podejrzana jedynie w znaczeniu faktycznym)3.

Jednakze prawdziwym problemem w Japonii (poza wspomnianym bardzo diugim
okresem 23, a nawet 28 dni przetrzymywania zatrzymanych) jest powszechnie stosowana
praktyka Bekken Taiho, czyli pozbawienia wolno$ci przy wykorzystywaniu omawianej
instytucji, lecz za kazdym razem na innej podstawie®. Osoby zatrzymane sa wiec po
prostu przetrzymywane w aresztach w celu gromadzenia dowoddw przeciwko nim, ale
co do innego zarzutu. C6z to oznacza w praktyce? Nic innego jak mozliwo$¢ pozbawie-
nia wolnoSci kazdej osoby bez formalnego zarzutu na okres nawet 28 dni kazdorazowo
co do kolejnych podstaw, i to ,,niekiedy” podstaw w zatozeniu fikcyjnych. Oczywiscie
teoretycznie po uplywie tego okresu mozna jedynie wnosi¢ oskarzenie albo zwolni¢
zatrzymanego z aresztu, jednak w praktyce stosuje si¢ kolejne zatrzymanie na 23 lub
nawet 28 dni, i kolejne... —az do skutku, czyli de facto do przyznania si¢ podejrzewanego
do winy®, co nieraz moze trwaé miesigcami (sic/). Co ciekawe, w Japonii panuje przy
tym powszechne przekonanie, ze czym$ moralnie ztym jest pozostawienie na wolnosci
osoby podejrzanej, bowiem taka osoba ,,moze popetni¢ samobojstwo” (sic/) lub tez po
prostu mataczyc®'.

W praktyce japonskiego procesu karnego jest jeszcze inna ,.instytucja” —i to chy-
ba nawet bardziej ,,specyficzna” niz samo zdeformowane Habeas Corpus. Jest tez ona
rOwnie czesto stosowana. Chodzi mianowicie o tzw. pro$be o stawiennictwo czy tez
dobrowolne udanie si¢ na przestuchanie (Nin'i Doké). Osoba podejrzewana o dokona-
nie przestgpstwa (nawet niezatrzymany!) moze by¢ pod tzw. §ledztwem dobrowolnym
(dla odrdznienia od formalnego — przymusowego). Jest to swego rodzaju karykaturalna
instytucja wywodzaca si¢ z praktyki policyjnej i pewnego zwyczaju, z czasem zreszta
unormowanego. Polega ona na tym, ze funkcjonariusze policji podejrzewajacy kogo$
o dany czyn karalny ,,prosza go o wspoiprace”, a wigc nawet nie maja zgromadzonych
na tyle dowodow obcigzajacych, aby zastosowa¢ wspomniane wczeSniej aresztowanie
przedprocesowe (sic!/). Moze ono by¢ stosowane w dwojaki sposob: po pierwsze — bedzie
to tzw. prosba o udanie si¢ na komisariat (Shokumu Shitsumon) na podstawie art. 2.
prawa o policji, po wtore — bedzie to tzw. prosba o udanie si¢ na komisariat w celu
przestuchania (Nin-1 Shutto)®.

Owe praktyki sg stosowane w ten sposob, ze np. funkcjonariusz policji telefonuje do
osoby podejrzanej i prosi ja o przyjScie na posterunek i — co cieckawe — w praktyce nie
ma niemalze osoby, ktora by nie przyjeta takiego ,,zaproszenia”®. Wigcej — owo ,,do-
browolne stawiennictwo” zamienia si¢ w tzw. obowiazek nieopuszczenia pokoju prze-
stuchan (sic!) — Torishirebe Junin Gimu. Dodatkowo japonski sad najwyzszy interpretuje
instytucje Nin’i Doko bardzo szeroko, tak iz legalny jest nawet ,,przymus fizyczny przy

% Zob. S. Dando, Japanese..., s. 336.

¥ D.H. Foote, Confession and the right to silence in Japan, w: K. Fujikura (red.), Japanese law and legal theory, Aldershot
1996, s. 234-239.

0 Zob.J.M. Ramseyer, E.B. Rasmusen, Why is the Japanese conviction rate so high?, ,,The Journal of Legal Studies — the
University of Chicago” 2001/1, s. 57; A.D. Castberg, Prosecutorial independence in Japan, ,,UCLA Pacific Basin Law
Journal” 1997, s. 46-48.

" D.H. Foote, The benevolent paternalism..., s. 357-359.

% Zob. G. McCormack, Crime, confession and control in contemporary Japan, w: G. McCormack, Y. Sugimoto (red.),
Democracy in contemporary Japan, Nowy Jork 1990, s. 192-193; 1. Futaba, Forced to confess, w: G. McCormack,
Y. Sugimoto (red.), Democracy..., s. 195-214.

% D.H. Foote, Confession..., s. 209-230.
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dobrowolnym stawieniu si¢” — sic/ (w zwiazku z instytucja Torishirebe Junin Gimu, tak:
16.03.1976 r., Keishu 30, 187). Z kolei w przypadku, gdy owo ,,dobrowolne stawienie
si¢” zamienia si¢ w areszt przedprocesowy, to termin zatrzymania biegnie dopiero od
tej zmiany®; a i tak przeciez mozna wciaz stawia¢ nowe zarzuty. W dalszej za$ ,,perspek-
tywie” istnieje jeszcze mozliwo$¢ stosowania formalnego tymczasowego aresztowania.

Stosowanie prawa w taki sposob jest akceptowane gltéwnie z powodu wyraznej roz-
nicy w mentalnosci ludzi Zachodu i Wschodu oraz w samym pojmowaniu istoty procesu
karnego (czy w ogdle prawa i jego roli). Przyktadowo japofiscy adwokaci (obroficy,
Bengoshi) uwazaja, ze powinni wspotpracowaé z prokuratura, ze jest to ich obowigzek
(Giri). Bardzo czgsto nie informuja nawet swoich klientéw, zeby zachowali milczenie,
czy tez nawet posuwaja si¢ do kwestionowania prawdziwosci wyjasnief swojego klienta
w czasie rozprawy sadowej (sic/)%.

Nawet jesli adwokaci chca sumiennie (w zachodnim rozumieniu) broni¢ swojego
klienta, to i tak w praktyce nie majg dostepu do wszystkich dowoddw; natomiast proku-
ratorzy czgsto dowolnie dobieraja jedynie dowody obciazajace. Co wigcej, z interrogacji
sporzadza si¢ na piSmie bardzo obszerne protokoly (Chosho) i oskarzony ma jedynie je
podpisaé (bez uprzedniego zaznajomienia), a nie sg one przy tym dostowne®. Jest to
zreszta powigzane z obowigzujaca zasada poSredniosci w procesie japoniskim, co dotyczy
takze i dowoddéw przeprowadzanych na rozprawie®.

Jeszcze powazniejszym problemem jest to, ze obrofica cz¢sto nie ma po prostu do-
stepu do aresztowanego klienta. W literaturze przywotuje si¢ przyktady z praktyki, kiedy
obrofica w ciggu 10 dni intensywnych przestuchan mogt widzie¢ swojego klienta dwa
razy po 15 minut (sic/); a nalezy mie¢ §wiadomos¢, ze taka interrogacja trwa cz¢sto do
poznej nocy. Niestety, sady bardzo cz¢sto uznajg przyznanie si¢ do winy w wyniku takich
przestuchan za ,,dobrowolne”®,

Charakterystyczne jest wlasnie to, ze w Japonii przestuchanie wydaje si¢ najwaz-
niejsza czynnoscia, a zeznania (zwlaszcza wyjasnienia z przyznaniem si¢ do winy) sa
juz wrecz koronnym dowodem. Mozna wrecz stwierdzié, ze w praktyce japonskiej przy-
znanie jest de facto traktowane jako ,.kr6lowa dowodow”, bowiem wszystkie dziatania
organdéw wymiaru sprawiedliwoSci sg skoncentrowane na uzyskaniu dowodu w postaci
wyjasnien podejrzanego i jego przyznania si¢ do sprawstwa (winy)®.

Dotyczy to takze metod przestuchania”. Pomijajac juz skrajne przypadki niedo-
zwolonych praktyk zwigzanych ze stosowaniem przymusu sensu stricto, mozna wskazac
na niedawno ujawniony przypadek stosowania tzw. Fumiji, ktore pochodzi od siedem-
nastowiecznego Fumie, a wigc praktyki z okresu Tokugawa stosowanej w celu wykrycia
chrze$cijan jako wyznawcOw zakazanej religii. Sprawa dotyczyta wyzszego stopniem
funkcjonariusza policji z Prefekturalnej Policji w Kagoshimie, ktdry zostat oskarzony

% Zob. D.H. Foote, The benevolent paternalism...,s. 332-333; S. Miyazawa, Policing in Japan — a study on making crime,
Nowy Jork 1992, s. 16-18.

Inne szokujace przyktady zob. D.T. Johnson, The Japanese..., passim.

% Zob. I. Futaba, Forced...,s. 210-211; D.T. Johnson, The Japanese..., s. 243 i 244.

% D.T. Johnson, The Japanese..., s. 253-262.

T. Ishimatsu, Are criminal defendants in Japan truly receiving trials by judges, ,Law in Japan (Japanese American Society
of Legal Studies)” 1989/22, s. 143-153.

% Zob. V.L. Hamilton, J. Sanders, Everyday justice — responsibility and the individual in Japan and the United States, New
Haven 1992, s. 157-175; G. McCormack, Crime, confession..., s. 186-194; T.D. Westermann, J.W. Burfeind, Crime
and justice in two societas: Japan and the United States, Belmont 1991, s. 94-123.

Zob. J.0. Haley, Authority without power — law and the Japanese paradox, Nowy Jork 1991, s. 131-132; S. Miyazawa,
Policing in Japan..., s. 57.
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o stosowanie Fumiji w czasie przestuchania 62-letniego mezczyzny (podejrzewanego
o drobne czyny wyborcze). Polegalo to na tym, ze zmuszono przestuchiwanego —w celu
uzyskania wyjasnieni — do nadepniecia trzech kartek papieru z napisanymi imionami
i nazwiskami krewnych (jego ojca oraz wnuka), a przy tym na jednej z kartek (z nazwi-
skiem wnuka) bylo napisane: ,,Dziadku, prosze badz uczciwym czltowiekiem!”. Oskar-
zony policjant przyznal si¢ do Fumiji, ale w ogble nie poczuwatl si¢ do winy, bowiem —jak
wyjasnit — ,,przestuchiwany nie chcial sktada¢ wyjasniefi” oraz ,,byt zszokowany tym, ze
przestuchiwany nie ma odwagi si¢ przyznaé do winy” oraz ,,uwaza, ze przestuchiwany
powinien si¢ obawia¢ policji i mie¢ do niej szacunek””".

Przyktady odmiennoSci kulturowych wptywajacych na stosowanie prawa karnego
w Japonii mozna by mnozy¢. Owszem, obowiazuja tam (oficjalnie, bo recypowane z fi-
lozofii i teorii prawa Zachodu) zasady domniemania niewinnosci oraz in dubio pro reo,
jednak czyms$ zupelnie naturalnym jest, ze media upubliczniaja wszelkie dane doty-
czace osoby zatrzymanej przez organy $cigania od samego momentu zatrzymania oraz
referuja ten fakt zgodnie z punktem widzenia organdw Scigania. Istnieje wigc tam co§
na ksztalt publicznego ,,domniemania winy”. Nawet zdjecia 0sOb zatrzymanych publi-
kowane w prasie sa owalne, aby odrdznic je od zdje¢ ,,normalnych” obywateli (sic/)”.

Podsumowanie

Pomimo recepcji zasad prawnych panstw zachodnich (w tym narzuconych reform po
zakonczeniu II wojny §wiatowej) kultura prawna, a wigc i sposdb stosowania prawa,
w Japonii jest w istocie taka sama jak dawniej, a przy tym potezna pozycja prokuratury
jest centralnym elementem tamtejszego systemu reakcji karnej”.

Mozna wigc wskazaé na niektdre przyczyny tego zjawiska: po pierwsze — kwestia sen-
su stricto kulturowa, a wigc ideologia konfucjanizmu, pod wplywem ktdrej ludzie nieraz
bezkrytycznie ufajg wtadzy i wierza w stuszno§¢ decyzji przetozonych czy tez kazdego,
kto stoi wyzej w hierarchii spotecznej, wedtug zasady, ze decydenci to ,,ludzie wyjatkowo
madrzy, cnotliwi i dobrzy” (sic/); po wtore — kwestia obyczajowa polegajaca na tym, ze
osoba podejrzana (oskarzony, a tym bardziej skazany) jest stygmatyzowana spolecznie,
jest osobg zhanbiong i poddang ostracyzmowi, a jedynym sposobem ,,ztagodzenia” tej
sytuacji jest skrucha i petna wspolpraca z policjg oraz prokuratura (i w konsekwencji
wladzami zaktadu karnego); po trzecie — kwestia mentalnoSci, bowiem Japoficzycy sa
narodem, ktory unika za wszelka ceng sporow, sali sadowe;j i konfliktow w my§l zasady,
ze ,,kazda strona konfliktu jest winna”’.

Jako puenta niech postuzy i to, ze — jak juz wcze$niej wspomniano — ostatnig reforme
procesu karnego w Japonii (wprowadzajaca system sadow przysigglych) przeprowadzo-
no gtéwnie z uwagi na fakt, ze w procesach zapadaly niemal wytacznie wyroki skazujace
1 ustawodawcy japofiskiemu zalezalo, zeby zmieni¢ ten stan rzeczy. Po pigciu latach

7, The Japan Times” z 23.11.2007 r.
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okresu vacatio legis, w ktorym prowadzono szeroko zakrojona akcje propagandowsg
zachecajaca obywateli do wystgpowania w roli przysieglych, oraz po dwoch latach obo-
wiazywania nowych przepiséw (tj. od maja 2009 r. do maja 2011 r.) wspdiczynnik skazan
zamiast poprzedniego wynoszacego 99,9% osiagnal 99,8% (sic/)™.

Summary

Jacek Izydorczyk
The cultural grounds of Japanese criminal law in action

The author describes the Japanese way of criminal justice in practice (law in action). But
he shows the Japanese law in action as a ‘product’ of a quite different culture then the culture
of Western World. First, presents in a glance history and religion of Japan. Next, shows
development of new laws for Japan during XIX century when Japanese decided to ‘escape
from Asia’ and join the Western World. Third part of the paper, explains the criminal justice
system in contemporary Japan. The main part of the article focuses on Japanese criminal
law as an everyday law in action (the law in action quite often very difficult to understand
for Westerners). According to the author there are five main examples of those cultural
grounds of Japanese criminal law in action. First — the Japanese way of preventing crimes;
second — the Japanese idea what is (and what for actually is) criminal law; third — problem
of so-called the opportunism principle which really dominates the criminal procedure in
Japan; fourth — phenomenon of Boryokudan (Yakuza) in Japan; and last (fifth) — question
what actually means the principle of fair trial (i.e. protection of defendants rights) in Japan
in real life. The author’s conclusion is simple: law in action always depends from the culture
of a country. That is why — when we talk on Japan — much more important is to understand
such cultural grounds than just to know the legal system described by official ‘paper laws’.

" Lay judge conviction rate 99.8% so far, ,,The Japan Times” z 22.05.2011 r.



